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JOSE LLOREDA CAMACHO & CO.
ABOGADOS
Calle 72 No. 5-83 Piso 5, Bogots, D.C.  Tel: 6069700 Fax 6069701

SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO

T
SUPERINTENDENTE DE INDUSTRIA Y COM Facha: 2009-03.27 17:08:17 _Dep. 2020 NUECREAGIONE

Tra. 1Y Eve: 379 FASENACIONALII
DIVISION DE NUEVAS CREACIONES [ 11 FAIGNIEN) | v 375 P
E. S. . g

Re: P1.-OMYA DEVELOPMENT AG.-Solicitud de Patente de
Invencion en Fase Nacional PCT para “PROCEDIMIENTO DE
TRATAMIENTO DE UNA CARGA _MINERAL POR_UN
POLIDIALQUILSILOXANO Y UN ACIDO GRASO, CARGAS
HIDROFOBAS ASI OBTENIDAS, Y SUS APLICACIONES EN
LOS POLIMEROS PARA PELICU.LAS “RESPIRABLES".-Clase

CO8K 9/04.-Expediente nimero 03-057.398.-

1. Me refiero a mi memorial de 30 de Abril de 2008.

2. Atentamente me permito manifestar a usted que la solicitud de la
referencia fue presentada a nombre de la sociedad OMYA AG. Recientemente,
ésta sociedad ha cedido todos sus derechos a la sociedad OMYA
DEVELOPMENT AG, quedando esta ultima como titular de la presente

solicitud.

Por lo anterior, atentamente solicito a ese Despacho que el Certificado
de Patente correspondiente sea expedido a nombre de OMYA DEVELOPMENT
AG, sociedad organizada y existente de conformidad con las leyes de Suiza,

domiciliada en Oftringen, Suiza.

3. En consecuencia, anexo me permito presentar el documento que
acredita el traspaso de la sociedad solicitante OMYA AG a la sociedad OMYA
DEVELOPMENT AG, debidamente apostillado y junto con su Traduccién Oficial
No. 2009-03-25-179, debidamente legalizada hasta por el Ministerio de
Relaciones Exteriores bajo el nimero 892022 de 26 de Marzo de 2009.
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4. Anexos me permito presentar:

(a) Formulario unico de modificaciones y correcciones; y

(b) Recibo No. 09-24.018, que acredita el pago de los derechos que

dicha modificacién causa.

5. De la misma manera, por medio del presente escrito me permito
presentar a ese Despacho fotocopia, debidamente autenticada por la Notaria
Sexta de Bogota, del documento que acredita a la suscrita ALICIA LLOREDA
y/o al doctor GUSTAVO TAMAYO, y/o a la doctor IGNACIO SANTAMARIA y/o a
al doctor ENRIQUE ALVAREZ, en los términos del Parrafo 1° del Articulo 543
del Decreto-Ley 410 de 1971, como Representantes Legales en Bogota para
todos los asuntos relacionados con la Propiedad Industrial de la sociedad
OMYA DEVELOPMENT AG, organizada y existente de conformidad con las

leyes de Suiza y domiciliada en Oftringen, Suiza.

6. En consecuencia, atentamente solicito a ese Despacho reconocerme
personeria, en este asunto, de conformidad con los documentos de
Representacion Legal para todos los asuntos de la Propiedad Industrial en
Bogota de la sociedad OMYA DEVELOPMENT AG, otorgados a favor de la
suscrita ALICIA LLOREDA y/o al doctor GUSTAVO TAMAYO y/o al doctor
IGNACIO SANTAMARIA y/o al doctor ENRIQUE ALVAREZ de acuerdo con las
copias debidamente autenticadas ante Notario Publico que adjunto al presente
expediente (Articulos 26 y 39 de la Decisién 486 de la Comunidad Andina de

Naciones).

7. Con el texto del documento mencionado presento fotocopias,

debidamente autenticadas por la Notaria Sexta del Circulo de Bogota, de:

(a) Certificado Notarial expedido el 2 de Mayo de 2005 que acredita la
existencia y representacion del solicitante, debidamente

apostillado; vy,
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(b) Copia auténtica de la Traduccion Oficial No. 149/05
correspondiente a las partes pertinentes del documento anterior,
también debidamente legalizada hasta por el Ministerio de
Relaciones Exteriores bajo el nimero 114726 de 1 de Junio de
2005.

8. Ruego a usted tomar atenta nota de lo anterior y proceder de

conformidad.

h Sefor Superintendente,
o) /
CIA LLOREDA RICAURTE
T.P. 53.215
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Er? Espacio reservado para el adhesivo de radicacion
Industria y Comercio
SUPERINTENDENCIA
FORMULARIO UNICO DE CORRECCIONES Y MODIFICACIONES.
2000-10
@ SOLICITUD DE:
D Correccion de Error Material. ‘E Modificacion a una Solicitud.
Nombre: OMYA DEVELOPMENT AG, sociedad IDENTIFICACION
@ existente y organizada de conformidad con las leyes
SOLICITANTE | deSuiza. cc. NIT
Direccién: Baslerstrasse 42 CH-4665 Oftringen, C.E. D Otro D
Suiza. D D
Teléfono: 3 264270 Fax: 6 069701 . Numero
E-mail: jlicco@lloredacamacho.com ‘
Domicilio: Oftringen, Suiza.
@ Nombre: ALICIA LLOREDA RICAURTE IDENTIFICACION
C.C. & NIT D
REPRESENTANTE | Direccion: Calle 72 No. 5-83 Piso 5°, Bogota,
O APODERADO i
Colombia . CE D Otro I:I
Telefc.)nf): 3264270 Fax: 2 126426 Numero 39.690.713 TP 53.215
E-mail: jlicco@lloredacamacho.com

@ Numero de expediente:
03-057.398

@ Descripcién de la correccién o modificacién solicitada -cambio de nombre del solicitante OMYA

AG a OMYA DEVELOPMENT AG

@ Comprobante de pago No. Fecha _ 27-03-2009

@ Anexos:

Comprobante de pago de la tasa.
Poderes, si fuere el caso.
X Certificado de existencia y representacion legal de las partes, cuando sean personas juridicas.

NOMBRE ALICIA LLOREDA RICAURTE FIRMA N /ﬁ’ (JL\/M

C.E-.‘gg.690713 T.P.53.215

k Instrucciones para el diligenciamiento del presente formulario, ver reverso de esta pagina.
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1 50005-01-03 CAMBID DE RODALIOAD Y mODIFICH {2 TARCAS ¥ LEMAS CONERCIALES 111,000.00
TOTAL $ 111,000,00

SON:  CIENTD ONCE ®IL PESUS
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TRADUCCION OFICIAL No. 2009-03-25-179
DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES

TRASPASO

La suscrita, OMYA AG, una sociedad constituida y existente bajo las leyes de
Suiza, domiciliada en 42 BASLERSTRASSSE 4665 OFTRINGEN SUIZA,
propietaria de la solicitud de Patente de Colombia No. 03-057.398 por el presente

traspasa y cede completamente los derechos correspondientes a dicha solicitud
de patente a OMYA DEVELOPMENT A.G. una sociedad constituida y existente

bajo las leyes de Suiza, domiciliada en Baslerstrassse 42 CH-4665 Oftringen,

Suiza, siendo el cesionario considerado de ahora en adelante como el duefio y

propietario unico y legitimo de los derechos sujeto.

OMYA DEVELOPMENT AG por el presente acepta dicho traspaso y cesion.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, el presente documento es por el presente
firmado este dia 25 del mes de noviembre del afio 2007.

Por

Nombre

Por

Nombre

(firma: ilegible) (firma: ilegible)
Othmar Haag Peter Hess
(Cedente)

(firma: ilegible) (firma: ilegible)
T. Gliese P. Gane

OMYA DEVELOPMENT AG (Cesionario)
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Certificacion Notarial

Por el presente se certifica que

1. la sociedad “Omya AG”, sociedad limitada, domiciliada en CH-4665, Oftringen
(Suiza) esta registrada en el registro comercial del Cantén de Aargau en Aarau
y estd representada por el sefor Othmar Haag, ciudadano de Warth-
Weiningen, Suiza, residente en Zollikerberg, Suiza, con firma conjunta de dos,
asi como por el doctor Peter Hess, de nacionalidad alemana, residente en

Stansstad, Suiza, con firma conjunta de dos;

2. la sociedad “Omya Development AG”, sociedad limitada, domiciliada en CH-
4665, Oftringen (Suiza) esta registrada en el registro comercial del Canton de
Aargau en Aarau y esta representada por el doctor Thoralf Gliese, de
nacionalidad alemana, residente en Buchrain, Suiza, con firma conjunta de
dos, asi como por el doctor Patrick Gane, de nacionalidad britanica, residente
en Rothrist, Suiza, con firma conjunta de dos;

3. las firmas al dorso del sefior Othmar Haag, del doctor Peter Hess, del doctor
Thoralf Gliese, asi como del doctor Patrick Gane, colocadas en el “Traspaso”

son auténticas.

Egerkingen, 4 de diciembre de 2007 El notario publico:
(firma: ilegible)
Sello Notarial
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APOSTILLA
(Convencion de La Haya del 5 de octubre de 1961)

Pais: Confederacién Suiza

Este documento publico

ha sido firmado por (ilegible)

actuando como Notario Pablico del Cantén de Soleure

lleva el sello/estampilla del notario publico anteriormente mencionado
Certificado

en Soleure 6. el dia 10 de diciembre de 2007

por (ilegible) Funcionario de la Cancilleria

bajo el numero 17601

Sello/Estampilla 10.  Firma: (ilegible)

Sello de la Chancilleria de Estado para

el Canton de Soleure

Impuesi: CHF 30

ejor saber y entender, este dia 25 de marzo de 2009, en la

C., por Anita Escobar de Tamayo, Traductora Oficial, Res.

rio de Justicia, Republica de Colombia.

oo R TRADUCTORA OFICIAL
RES. 2177/89 MINJUSTICIA

—
ANITA ESCOBAR DE TAMAYO ( g
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laws of switzerland domicilz_ad 42 BASL

o4 leo.

ASSIGNMENT

The undersigned, OMYA AG a corporation organized and exis

owner of Colombian Patent application No.0>-05%.338 do hereby fully transfer
and assign the rights corresponding to said patent application to OMYA

DEVELOPMENT A.G. a corporation organized and existing under the laws of
Switzertand, domiciled in Baslerstrasse 42 CH-4665, Oftringen, Switzerland, the

assignee being considered from now as the sole and lawful owner and proprietor of
the subject rights.

OMYA DEVELOPMENT A.G. hereby accepts such transfer and assignment.

IN WITNESS WHEREQCF, the present document is hereby signed on the

755 day of the month Haverber of the year 200}

Name Omnae bane  ferec fecs

(Assignor)

...........................

OMYA DEVELOPMENT A.G. (Assignee)

ting under the
ERSTRASSE 4665 OTRINGEN SWITZERLAND

g



Notarial Certification

This is to certify that

1.

the company “Omya AG”, limited company, domiciled in CH-4665 Oftringen
(Switzerland) is registered in the commercial register of the Kanton of Aargau in Aarau
and is represented by Mr. Othmar Haag, citizen of Warth-Weiningen, Switzerland,
resident at Zollikerberg, Switzerland, with joined signature at two, as well as by Dr. Peter
Hess, German nationality, resident at Stansstad, Switzerland, with signature at two;

the company “Omya Development AG”, limited company, domiciled in CH-4665
Oftringen (Switzerland) is registered in the commercial register of the Kanton of Aargau
in Aarau and is represented by Dr. Thoralf Gliese, German nationality, resident at
Buchrain, Switzerland, with joined signature at two, as well as by Dr. Patrick Gane,
British nationality, resident at Rothrist, Switzerland, with joined signature at two;

the overleaf signatures of Mr Othmar Haag, Dr. Peter Hess, Dr. Thoralf Gliese, as well as
of Dr. Patrick Gane, being set on the “ASSIGNMENT” are genuine.

Egerkingen, December 4, 2007 The public Notary:

|

APOSTILLE

(Convention de La Have du 5 octobre 1961)

1. Country: Swiss Confederation

This public document

2. has been signed by..iD‘ ‘}% V\L\Ql\d Shades......L

Mﬁa\ <

1P .
3. acting in the capecity of. i Renton, I& Ly, s SO

6. the JO%QQWL)U Joo

Al SOTG .

.........aﬁ{m..w\&&u..&\mcdkwy ......
I8 number ... /(?‘COA ............

0. Sigpature: —_. 1
C% CQJ CQ |

. SO P e e e e e




Ny

A

TRADUCCION OFICIAL No. 149/05 DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN FRANCES,
EL CUAL PARA SU IDENTIFICACION SE SELLA CON EL SELLO DEL TRADUCTOR.
ESTA ES UNA TRADUCCION OFICIAL EFECTUADA EL DIA 31 DE MAYO DE 2005
POR JEAN-JACQUES TURPIN, C.E: 193849 DE BOGOTA, TRADUCTOR E
INTERPRETE OFICIAL SEGUN RESOLUCION No, 2680/91 DEL 19 DE DICIEMBRE

DE 1991, EXPEDIDA POR EL MINISTERIO DE JUSTICIA DE COLOMBIA.
Autenticaciones que se hallan a continuacion de un :'documento de poder conferido en
inglés y espariol por OMYA DEVELOPMENT AG, domiciliada en 42, Baslerstrasse, CH-
4665 Oftringen, Suiza y otorgado a los Doctores ALICIA LLOREDA y/o GUSTAVO
TAMAYO y/o IGNACIO SANTAMARIA y/o ENRIQUE_ ALVAREZ, todos domiciliados en
Bogota, Calle 72 No. 5 — 83, 6° piso.

Dado en Genay, Francia, el 02 dé mayo de 2005. Firrha ilegible del Sefior Eric Hessant,

Jefe del Departamento de Propiedad Industrial.

Legalizacién de la firma del Sefior Eric Hessant por el Sefior Daniel Mollard, Notario
asociado en NEUVILLE-SUR-SAONE (Rhéne). Dado en NEUVILLE-SUR-SAONE, el 02
de mayo de 2005. Firma ilegible del Notario.

Sello: Daniel MOLLARD, Notario Asociado en NEUVILLE-SUR-SAONE (Rhéne) —

Republica Francesa.

CERTIFICADO NOTARIAL (SOCIEDAD)

En Suiza, Canton de AArgau el 02 de mayo de 2005, se présenté el Sefor Eric Hessant
quien declaré ser el Jefe del Departamento de Propiedad Industrial de OMYA
DEVELOPMENT AG, una compaiiia constituida y existente segun las leyes de Suiza,

domiciliada en Oftringen, Cantén de AArgau, Suiza. Ademas, dicho Notario certifica que

192

iragyecidn Olicial No./ "% 3/ 05

JEAN » JACQUES H. TURPIN

ductor e Inidiprele Oficial
, "-."7‘ ‘¢ -

\ \\,}\

MARIA FER Nl CASA‘s:roL A
SNOTARIA ENCARGADARS
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el signatario, segun las leyes de Suiza, tiene facultad para otorgar el presente
documento. Los hechos anteriores le constan por haber examinado los estatutos de la
compainia, firmados en Oftringen, Suiza el 11 de diciembre de 2003, y de todo ello da
fe. Firma ilegible del Notario.
Sello: Daniel MOLLARD, Notario Asociado en NEUVILLE-SUR-SAONE (Rhéne) —
Republica Francesa. |

APOSTILLA

(Convencidn de La Haya del 5 de octubre de 1961)
Colombia
1. - Republica Francesa

El presente documento publico

2. - ha sido firmado por el Sefior MOLLARD Daniel

3. - obrando en calidad de Notario

4. - con sello de su Notaria en Neuville-sur-Saéne (69)
CERTIFICADO

5 - EnLyon 6. - EI 06 de mayo de 2005

7.-  Por el Procurador General ante el Tribunal Superior

8. - Bajo el numero 2693 (2 paginas)

9.-  Sello: Tribunal Superior de Lyon - Procurador General — Republica Francesa.

10. - Firma ilegible.

Es traduccién fiel y completa de la cual se deja copia en los archivos de esta oficina
para confrontacion y a la cual me remito.

Traduccidn oficial No. 149/05. / .
Traductor: Jean-Jacques Turpin. A R e /4j 05
Bogota, D.C., el 31 de mayo dg 2005 Traducior ﬁ?m;rgﬁﬁﬁ

RANCES - ESPAROL
. Rab Minjusticia No. 2680/91

T(E) OEL’ cchuxo og BOGorA
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Los abajo firmados,

OMYA DEVELOPMENT AG
Una compaiila organizada y existente bajo
las leyes de Suiza.

con domicilio en

Baslerstrasse 42
CH-4665 OFTRINGEN
Suiza.

nombramos por el presente @ ALICIA LLOREDA y/o
GUSTAVO TAMAYO y/o IGNACIO SANTAMARIA
ylo- ENRIQUE ALVAREZ, domiciliados en Bogota,
Colombia, con oficinas en dicha ciudad, Calle 72 No.
5-83, piso 60., nuestros representantes legales y
verdaderos en Bogota, con facultades para recibir
notificaciones y nombrar apoderados judiciaies o
extrajudiciales, con el fin de dar cumplimiento al
‘paragrafo 10. del articulo 543 del decreto 410 de

- Los doctoras ALICIA LLOREDA y/c GUSTAVO
TAMAYO y/o IGNACIO SANTAMARIA y/o ENRIQUE
ALVAREZ, o-los apoderados que cualquiera de ellos
designe, quedan especiaimente facultados para
representamos ante las autaridades colombianas,
administrativas, judiciales o de policia, en todos los
tramites relativos a la propledad industrial, a cuya
sfecto les facultamos para dar ante dichas

autoridades todos los pasos necesarios al abjeto

indicado; elevar solicitudes, declaraciones, reclamos,
recursos y presentar .desistimientos; formular
descripciones, enmiendas, limitar el alcance de las
solicitudes, presentar oposiciones y apelaciones;
instaurar cancelacicnes, renunciar total o
parciaimente a los registros, abonar todos los
impuestos y cuotas y efectuar todo otro pago
determinado por la ley; recibir todos los documentos
y valores, dando el descargo respectivo; llenar
cualesquiera otros requisitos y tomar, en fin, todas
las medidas que creyeren conducentes al resguardo
.de nuestros . Intereses; y an caso de producirse

aposicién, pasando los antecedentes a los tribunales,
L‘adan facultados para tomar intervencién como

#-mandantes o demandados ante los jueces que
sean competentes, pudiendo transer, someter a
‘arbitros, desistir, percibir y apelar, con todas las
demas facultades que resulten necesarias, y por el
presente -declaramos desde ahora vélido y bueno
cuanto-dichas representantes y/o los apoderados que
 cualquiera de ellos nombre hicieren en nuestro
beneficio.

Asimismo, facuitamos. a los doctores ALICIA
LLOREDA y/o GUSTAVO TAMAYQO y/o IGNACIO
SANTAMARIA y/o ENRIQUE ALVAREZ, para
solicitar en la Oficina de Propiedad Industrial la
protocolizacion de este documento y de cualquier
poder que cualquiera de ellos otorgue a nombre
nuestro.

Dado'yfirmado Genay, Francia
. a los 2 dias de Mayo_de 200

(W A

The undersigned,

OMYA DEVELOPMENT AG

A Corporation organized and existing under

the laws of Switzerland.
domiciled at

Baslerstrasse 42
CH-4665 OFTRINGEN
SWITZERLAND

hereby appoint,
GUSTAVO TAMAYO and/or IGNACIO SANTAMARIA
and/or ENRIQUE ALVAREZ, of Bogota, Colombia,
with offices in said. town, Calle 72 No. 583, Sixth
Floor, our true and legal representatives in Bogota,

with power to receive notifications and to -appoint

judicial or extrajudicial agents, so as to comply with
paragraph 1o. of article 543 of decree 410 of 1971.

Doctors ALICIA LLOREDA and/or GUSTAVO
TAMAYO and/or IGNACIO SANTAMARIA and/or
ENRIQUE ALVAREZ, or the agents by any one of
them appointed, are especially empowered to
represent us before the administrative, judicial or
police authorities of Colombia, in all proceedings
pertaining to industrial property, for which purpose we
authorize them to take before the said authorities all
the necessary steps for the said end; to file petitions,
declarations, claims, recourses and withdrawals, to
draw up specifications; to file amendments, to limit
the scope of applications, file oppositions; file
cancellations tatal or partially waive registrations, to
pay all instaliments and effect all other payments
prescribed by law; to receive proper receipts, to
comply with all other requirements and, in shert, tc
take all those measures which they may deem fit for

the protection of our interests; and in case of .
opposition, where the proceedings be passed over to -

the courts, we authorize said agents to. ‘act on our
behalf, as complainants as well as defendants, before
the competent judges, with full powers to make
arrangements, to submit to arbitrators, to desist, to
collect, to appeal and, in short, with all such further
powers as may be required, and we hereby declare
from now on as valild and good all that said
representatives and/or the agents by any one of tham
appointed may do for our benefit.

We also authorize doctors ALICIA LLOREDA -

and/or GUSTAVO TAMAYO andior IGNACIO

SANTAMARIA and/or ENRIQUE ALVAREZ, to apply

for protocolization of this document and of any power.

of attorney by any one of them canferred in our name, :.

before the Offica of Industrial Property.

Given and signed this
Genay, FRANCE

# o.:.i SO 2005
NOTA RY SHOULD EXECUTE OTHER SIDE

Eric HESSANT4
Indusgripl E&

) E) OFL ClRair e
£ Nsv{AR. CIRCULD o 5
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ALICIA. LLOREDA and/or.




CERTIFICADO NOTARIAL (SOCIEDAD)

Estado de Suiza {ss
Condado de Aargau
Hoy 2 de Mayo de 200° , comparecié
Eric Hessant » @quien conozco
y
de quien me consta que firmé el anterior documento,
y quien debidamente juramentado declaré y dijo que
éles Jefe del Departamento de Propiedad
Industrial de OMYA DEVELOPMENT AG
la compania nombrada en
el documento que antecede, una sociedad
debidamente organizada y existente conforme a las
leyes del Estado de Suiza
, domiciliada en la ciudad de Oftringen
, Condado de Aargau
Estadode Suiza , ,
'\_.Malmente constituida para un periodo de duracion
gue aln no ha terminado, que ejerce su objeto social;
conforme a las leyes del Estado de Suiza

que el declarante estd autorizado por dicha
Compafiia para conferir este poder; que el sello
estampado por él al pie de tal poder, en nombre y en
esentacion de la expresada Compaia, es el
sello oficial de ella; y que el objeto para el cual se
confiere este instrumento esta comprendido dentro
del de la sociedad.
El suscrito Notario ha visto los Estatutos de
incorporacién firmados en Oftringen
Estado de Suiza
certifica que de conformidad con la legislacién de
dicho Estado la anterior declaracion juramentada es .
prueba suficiente de que los hechos sobre que ella
versa son ciertos o verdaderos, de lo cual da fe.

A

Notary Public (Notario Ptblico).

;confecha 11 Diciembre, 2003

NOTARIAL CERTIFICATE (CORPORATION)

State of Switzeelord
County of AR e gyuss
Onthis ¢c2 dayof tMou
personally = ppooredt
HESSANT

, 2005,
M Epic

- to me known, and known to me to be the person who

signed the foregoing instrument, who being by me

duly sworn did depose and say that he is the - hecuat
'.Tn}cliecﬁml plcfklzl\'\i .5c:paa'fmm+ o Of\/\\, A

DENELOPFHENT  ACG- , the company named
within, a Corporation organized and existing under
the laws of the State of Siitzealancl ,
domiciled at the City of Mingen. |
County of AAaaps |, Stateof Sieiteenland
, legally constituted for a period
of tenure not yet expired, which exercises its
corporate purposes according to the laws of the State
of S teealnd, ; that the
deponent is authorized by said Company to confer
this power of attorney; that the seal affixed hereunto
by the deponent in the name and on behalf of said
Corporation is the corporate seal thereof; and that the
purpose for which this instrument is granted is
included within the corporate purposes of the
Company. _
The undersigned Notary Public has seen the articles
of Incorporation of said Corporation executed at
S hinsga |, State of Sui'vzenlad, under date of
Necember I, 2eon , and hereby
certifies that under ‘the laws of said State the
foregoing acknowledgment is sufficient proof that the
facts therein contained are true, which he attests.
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